Nr/No. 20/32

AWENTA Spoétka Jawna

05-300 Mirisk Mazowiecki Awenta
Stojadta ul. Warszawska 99

NIP: 822-221-47-11 SINCE 1989

DEKLARACJA ZGODNOSCI
DECLARATION OF CONFORMITY

1. Producent wyrobu / Producer of the product:
AWENTA Spaétka Jawna
05-300 Minsk Mazowiecki
Stojadta ul. Warszawska 99, Poland

2. Nazwa wyrobu / Name of the product:
Kratki metalowe serii MT/ MT series metal! grilles
Indeks / index:
MTO1; MT1; NT3; MT?7
Dostepne kolory / Available colours:
biaty / white; nierdzewny* / stainiess*; nierdzewny kwasoodporny** / stainless acidproof**;
antyczny brgzowy / antigue brown; antyczne srebro /antigue silver

[3. Klasyfikacja wyrobu [/ Product classification: PKWiU 25.99.29.0 —‘

4. Przeznaczenie i zakres zastosowania wyrobu / Purprose and scope of use of the product:
Kratki wentylacyjne przeznaczone do ostony otwordw wentylacyjnych w budynkach mieszkalnych i uzytecznosci publicznej, w

tym oswiaty i stuzby zdrowia.

Ventilation grilles designed to shield ventilation openings in residential and public buildings, including education and heaith care.
* Kratki wykcnane ze stali sklasyfikowane] zgodnie z PN-EN 10020 wedtug sktadu chemicznego do klasy stali nierdzewnych zawieraja co najmniej 10,5% chromu i max, 1,2% wegla.
Wyroby okreslone indeksem [N] (zalecane zastosowanie wewngtrz budynkdw) wykonane sa ze stali o numerze 1.4016 (Cr 14-16% stal nierdzewna - chromowa) odporna na dziatanie
wdd naturalnych, czynnikdw atmasferycznych (w preypadku naroZenio no opady nale?y uwzglednic stopieri zanieczyszczenia Srodowiska), pary wodnej, roztwordw alkalicznych i
rozcieficzonych kwasow organicznych. Nieodporne na kwasy nieorganiczne, stezonych roztwordéw nizszych kwasow organicznych [np. octowego, mréwkowego); kwasne roztwory sclne.
** Wyroby okredlone indeksem (K] {do zastosowad na zewnqtrz) wykonane 53 ze stali 1.4404 (Cr 17-20%, Ni 8-14%) nierdzewna - kwasoodporna chromowo-niklowa. Dodatkowo
odporna na dziatanie kawasOw organicznych i wiekszosci kwasow organicznych z wyjatkiem HCli Hz50,,
W przypadku zastosowania produktdw z tyeh gatunkdw stali nalezy zwrdcic uwage na wiasciwg zalecang konserwacje powierzchnil
* Grifles made of steel classified in cccordance with PN-EN 10020 cecording to the chemical composition to the class of stainiess steeis contain ai least 10.5% chromium and max. 1.2% corben.
Praducts specified by the index [N] frecommended for use inside buildings) are made of steel No. 1.4016 (Cr 14-16% stainless steel - chrome) resistant to natural waters, weather conditions {in the case of exposure to
rainfali, the deqree of environmentai pollution showid be taken into account), steam, alkafine solutions and dilute erganic aeids, Not resistart te inorganic acids, concentrated selutions of lower organic ccids fe.g.

acekic, formic); acidic salt salutions,
** Products defined by the index [K] ftc be used cutside) are made of 1.4404 steel (Cr 17-20%, Ni 8-145%), stainiess - acid-resistant chromium-nickel. Additionally, it is resistant to the action of argonic acids ond most

organic acids, except for HCl and H2504. When using products from these steel grades, pay attention to the correct recommended surface treatment!

5. Dokumenty odniesienia / Reference documents:
Ustawa o ogdlnym bezpieczenstwie produktéw z dnia 12.12.2003 r. {Dz. U. 2 2003 r. nr 229 poz. 2275} ze zmiang z dnia 12 stycznia 2007 (Dz.
U.z 2007 r. nr 35 poz. 215). Przepisy niniejszej ustawy wdrazajg postanowienia dyrektywy 2001/95/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z 3
grudnia 2001 r. w sprawie ogdlnego bezpieczeristwa produktéw (Dz. U. WE Nr L 11/4).
(numer, tytut i rok ustonowienia Polskiej Narmy lub numer, tytut i rok wydania aprobaty technicznej oraz nazwa jednostki aprabujgee;)
General product safety act of 12.12.2003 {iournal of Laws of the Repubiic of Poland of 2003, No. 229 position 2275} with change of 12th January 2007 (Journal
of Laws of the Republic of Polend of 2007 No. 35 position 215). Regulations of present act introduces provisions of directive 2001/95/WE of European

Parliament and European Councii of 3rd December 2001 on general product safety {Journal of Laws of the European Community No. ¢ 11/4).
{number, title and yeor of establishing of Polish Norm or number, title and year of issuing of the technical approve! and name of approving entity)

6. Partia wyrohu objeta deklaracja / The product batch covered by the declaration:
KJ oraz data produkcji opakowania zbiorczego / QC, date of production of the collective packaging

Deklaruje z petna odpowiedzialnoscty, ze wyroby z partii okreslonej w pkt 6 sg zgodne z dokumentami odnie, aggia) wymienionymi w pkt 5.
We declare with full responsibility that the goods of batch defined in point & are compatible ggﬂ

indicated in point 5.

(miejsce i data wystawienia) (imie, nazwisko i podpis osoby upowamionej)
(place and date of issue) (name and signature authorized person)




